Cce

Silnik rurowy

PL - Instrukcje i ostrzezenia do instalacji i uzytkowania




OGOLNE OSTRZEZENIA: BEZPIECZENSTWO - INSTALACJA - OBSLUGA

(instrukcja oryginalna w jezyku wtoskim)

UWAGA Wazne instrukcje bezpieczenstwa. Nalezy przestrzegaé¢ wszystkich instrukcji, poniewaz nieprawidtowy montaz moze
byé przyczyna powaznych uszkodzen.

UWAGA Wazne instrukcje bezpieczenstwa. W celu zapewnienia bezpieczenstwa osdb, nalezy przestrzegac¢ niniejszych
instrukcji. Nalezy zachowacé niniejsza instrukcje

e Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ informacje na temat ,Parametrow technicznych produktu” (zawartych w niniejszej instrukcii),

a w szczegdlnosci, czy urzadzenie jest przystosowane do zautomatyzowania posiadanej przez Panstwa sterowanej czesci. Jezeli produkt nie
jest odpowiedni, NIE nalezy przystepowac do instalacii

e Nie uzywac urzadzenia, jesli nie zostata przeprowadzona procedura oddania do eksploatacji, opisana w rozdziale ,Odbidr i przekazanie do

eksploatacji”

UWAGA Wedtug najnowszych, obowiazujacych przepiséw europejskich, wykonanie drzwi lub bramy automatycznej musi by¢
zgodne z obowiagzujaca Dyrektywa Maszynowa, umozliwiajaca deklaracje zgodnosci automatyki. W zwiazku z tym,
wszystkie czynnosci podiaczenie do sieci elektrycznej, odbioru technicznego, przekazania do eksploatacji i konserwacji
urzadzenia, musza by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowanego i kompetentnego technika!

e Przed przystgpieniem do instalacji produktu, nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy i materialy przeznaczone do uzycia znajduja sie w

idealnym stanie i sg odpowiednie do uzycia

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (réwniez dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne, czuciowe lub umystowe sg ograniczo-

ne. Z urzgdzenia nie moga rowniez korzysta¢ osoby bez doswiadczenia i stosownej wiedzy.

¢ Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem

¢ Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniami sterowniczymi produktu. Przechowywad piloty w miejscu niedostepnym dla dzieci

UWAGA W celu unikniecia jakiegokolwiek zagrozenia na skutek przypadkowego uzbrojenia termicznego urzadzenia odtgczajgcego, nie
nalezy zasila¢ tego urzadzenia przy uzyciu zewnetrznego urzadzenia, takiego jak na przyktad zegar lub podtgcza¢ go do obwodu
charakteryzujacego sie regularnym podtgczaniem lub odtgczaniem zasilania

e W sieci zasilajgcej instalacje nalezy przygotowac urzadzenie odtgczajace (nieznajdujace sie na wyposazeniu), ktérego odlegtos¢ pomiedzy

stykami podczas otwarcia zapewnia catkowite odfgczenie w warunkach okreslonych przez Ill kategorie przepieciowa

e Podczas montazu, nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z urzadzeniem, chronigc je przed zgnieceniem, uderzeniem, upadkiem lub kontaktem z

jakiegokolwiek rodzaju ptynami. Nie umieszczac urzadzenia w poblizu zrédet ciepfa i nie wystawia¢ go na dziatanie otwartego ognia. Opisane
powyzej sytuacje moga doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia, by¢ przyczyna nieprawidtowego dziatania lub zagrozen. Jezeli dosztoby do
ktorejs z opisanych sytuacii, nalezy natychmiast przerwac instalacje i zwrécic sie 0 pomoc do Serwisu Technicznego

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne lub osobowe powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcji montazu. W

takich przypadkach, nie ma zastosowania gwarancja na wady materialne

e Poziom cignienia akustycznego emisji skorygowanego charakterystyka czestotliwosciowa A nie przekracza 70 dB(A)

e (Czyszczenie i konserwacija, za ktora jest odpowiedzialny uzytkownik, nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci pozbawione opieki

e Przed wykonaniem interwencji na instalacji (konserwacja, czyszczenie), nalezy zawsze odtaczy¢ produkt od sieci zasilajgcej

e Nalezy wykonywac okresowe przeglady instalacji, a w szczegolnosci przewodow, sprezyn i wspornikow, celem wykrycia ewentualnego braku

wywazenia lub oznak zuzycia, czy uszkodzen. W razie koniecznosci naprawy lub regulaciji, nie nalezy uzywac urzadzenia, poniewaz obecnosc

usterek lub niewfasciwe wywazenie automatyki moze prowadzi¢ do powaznych obrazen

Materiat opakowaniowy podlega utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami

Miedzy czesciami napedzanymi a przedmiotami statymi nalezy zapewni¢ odlegtos$¢ wynoszaca przynajmniej 0,4 m

Po zakonczeniu montazu napis na silnikach rurowych moze zostac¢ zakryty

e Silnik z wysuwanym przewodem zasilajgcym z odpowiednim ztaczem: jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, nalezy go wymienié na

identyczny u producenta lub w serwisie technicznym lub u innej osoby posiadajgcej poréownywalne kwalifikacje, aby uniknaé jakiegokolwiek
ryzyka.

e Zachowac ostroznos¢ podczas ruchu rolety i sta¢ w bezpiecznej odlegtosci dopdki nie obnizy sie ona catkowicie

e Zachowac ostroznos¢ podczas aktywaciji urzadzenia do zwolnienia recznego, poniewaz uniesiona roleta moze niespodziewanie opas¢ na

skutek ostabionych lub uszkodzonych sprezyn

¢ Nie uruchamiac¢ rolet zewnetrznych, jesli w poblizu prowadzone sa prace, takie jak np. mycie okien

e Qdtgczy¢ rolety zewnetrzne od zasilania, jesli w poblizu prowadzone sa prace, takie jak np. mycie okien. Ostrzezenie dotyczace ,rolety ze
sterowaniem automatycznym”

OSTRZEZENIA DOTYCZACE MONTAZU

e Przed zamontowaniem silnika, usuna¢ wszystkie niepotrzebne przewody i wytaczy¢ wszelkie urzadzenia, ktdre nie sa konieczne do dziatania
Z uzyciem napedu

e Zamontowac¢ czes¢ manewrowa do zwolnienia recznego na wysokosci ponizej 1,8 m
ZANOTUJ: jesli jest ona zdejmowana, czes$¢ manewrowg nalezy przechowywac w poblizu bramy

e Nalezy upewnic sig, ze elementy sterownicze znajduja sie z dala od czesci w ruchu, umozliwiajac w kazdym razie ich bezposrednig widocz-
nosc.
Czes¢ manewrowa wytgcznika zamknietego recznie musi by¢ ustawiona w pozycji widocznej z przemieszczanej czesci ale dalekiej od czesci
w ruchu. Nalezy jg zainstalowac na minimalnej wysokosci 1,5 m.

e Stale urzadzenia sterownicze musza by¢ zainstalowane tak, aby byty widoczne

e W przypadku silnikéw umozliwiajgcych dostep do niezabezpieczonych czesci w ruchu, nalezy obowigzkowo zainstalowaé te czesci na
wysokosci powyzej 2,5 m od podtoza lub od innego poziomu umozliwiajgcego do nich dostep

Nota dotyczaca konsultacji instrukcji — Niektore rysunki zacytowane w tekscie, znajduja sie na koricu instrukcii.
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OPIS PRODUKTU | PRZEWIDZIANE

UZYTKOWANIE

Niniejszy produkt jest silnikiem rurowym, ktéry umozliwia automatyzacje rolety (rys.
2). Zabrania si¢ jakiegokolwiek innego uzytkowania! Producent nie odpo-
wiada za uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem pro-
duktu, w stosunku do opisu w niniejszej instrukciji.

Produkt ma nastgpujace parametry funkcjonalne:

e zasilany jest z sieci elektrycznej (nalezy zapoznac sie z danymi na tabliczce znamio-
nowej silnika);

e jest instalowany wewnatrz watka nawijajacego; czesc silnika, ktdora wystaje z watka
(gtowica elektroniczna) mocowana jest do sufitu lub do Sciany, przy uzyciu odpo-
wiednich uchwytéw (nieobecnych w opakowaniu);

e integruje centralne sterowanie z technologia kodera, ktéra gwarantuje kontrole elek-
troniczna ruchu i precyzje wytacznika krancowego;

® moze zostac zaprogramowany przez panel przyciskéw na scianie lub przy pomocy
programatora TTU (rys. 5). Akcesoria te nie sg obecne w opakowaniu;

® moze by¢ sterowany z panelu przyciskéw na scianie, podtaczonego kablem (zo-
bacz rys. 4). Zaleca sie uzywanie wytacznika stabilnego lub niestabilnego, z bloko-
wanymi przyciskami (akcesorium niezawarte w opakowaniu);

e moze poruszac roletg podczas podnoszenia i opuszczania, mozne ja zatrzymac
przy Gérnym wytaczniku kraricowym “0”, przy Dolnym wytaczniku kraricowym “1”
lub w innych pozycjach posrednich (pozycije “H”);

e gwarantuje te sama predkos¢ w przypadku rolet o réznym cigzarze;

e gwarantuje te sama predkosc¢ zaréwno podczas podnoszenia, jak i opuszczania;

e wyposazony jest w naped i hamulec ruchu, kolejno, na poczatku i na koricu ma-
newru;

® wyposazony jest w system bezpieczeristwa, ktdry wykrywa obecnosé przeszkody,
na trasie rolety, blokujac natychmiast manewr i wykonujac krétka zmiane kierunku
ruchu. Ten sam system interweniuje automatycznie, réwniez po zakoriczeniu ma-
newru Podnoszenia (tylko jesli Gorny wytacznik kraricowy ,0” posiada obudowe lub
inny zacisk mechaniczny), by ztagodzi¢ uderzenie rolety o obudowe i by zmniejszy¢
trakcje silnika na materiale kiedy roleta zatrzymuije sie przy Gérnym wytaczniku kran-
cowym ,07;

® wyposazony jest w “zabezpieczenie termiczne”, ktdre w razie przedtuzonego uzy-
cia, w celu ochrony silnika przed zbyt duzym przegrzaniem, ogranicza predkosc sil-
nika do minimalnej: w ten sposdb czas ciagtego uzycia zrasta, umozliwiajac prze-
diuzone uzycie (do zadziatania zabezpieczenia termicznego);

e jest dostepny w réznych wersjach, kazda z okreslonym momentem obrotowym sil-
nika (nalezy sprawdzi¢ dane na tabliczce znamionowej silnika).

2 INSTALACJA SILNIKA | AKCESORIOW

2.1 - Kontrole przed instalacja i limity uzytkowania

e Sprawdzi¢ integralno$¢ produktu, natychmiast po wyciagnieciu go z opakowania.

e Upewnic sig, ze moment obrotowy, predkos$¢ obrotéw i czas funkcjonowania silni-
ka sg odpowiednie dla waszej rolety. W szczegdlnosci, nie nalezy instalowac sil-
nika, jesli jego moment obrotowy jest wiekszy od momentu koniecznego
do poruszania roleta. Aby wybrac silnik odpowiedni do parametréw technicz-
nych waszej rolety, nalezy odnies¢ sie do ,Przewodnika wyboru silnika”, w kata-
logu produktéw ,Nice Screen” , dostepnym réwniez na stronie internetowej www.
niceforyou.com).

e Sprawdzi¢ srednice watka nawijajacego. Musi on zosta¢ wybrany na podstawie
momentu obrotowego silnika, w nastepujacy sposob:
— dla silnikéw o rozmiarze “M” (@ = 45 mm), minimalna wewnetrzna $rednica watka
nawijajagcego musi wynosi¢ 52 mm;

e Dalsze limity uzytkowania przedstawione sg w rozdziatach 1, 2 i w parametrach
technicznych, podanych na tabliczce znamionowej silnika.

2.2 - Montaz i instalacja silnika rurowego

Uwaga! - Przed przystapieniem do pracy nalezy uwaznie przeczyta¢ ostrze-
zenia. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac¢ powazne obrazenia.

Aby zmontowac i zainstalowac silnik, nalezy odnies¢ sie do rys. 3 (akcesoria obecne
na rys. 3 nie sg zawarte w opakowaniu). W celu wyboru korony wytacznika krarco-
wegdo (rys. 3-a), kofa przeciggania (rys. 3-b), wspornika mocowania silnika (rys. 3-f)
lub w celu doboru kolejnych kabli (ewentualna inna dtugosé), nalezy zapoznac sie z ka-
talogiem produktow “Nice Screen”, dostepnym réwniez na stronie internetowej www.
niceforyou.com.

2.3 - Instalacja panelu przyciskéw na Scianie

Zainstalowac na scianie sterowniczy panel przyciskow, przestrzegajac nastepuja-

cych ostrzezen:

— dla uzytkowania automatyki, konieczne jest zainstalowanie panelu przyciskow z
2 przyciskami: jednego do Podnoszenia i jednego do Opuszczania;

— dla uzytkowania automatyki, po zakonczeniu instalacji mozna uzy¢ panelu przyci-
skow z jakimkolwiek funkcjonowaniem mechanicznym przyciskéw, z wyjatkiem
funkcjonowania, ktére pozwala na jednoczesne wcisniecie dwéch przyci-
skow;

— dla sterowania pojedynczym silnikiem, moze zosta¢ zainstalowany tylko jeden pa-

pozycja “0” = GORNY wylgcznik kraricowy
pozycja “1” = DOLNY wytacznik kraricowy

- J

nel przyciskéw;

— dla sterowania kilkoma silnikami, potaczonymi szeregowo (maksymalnie 8 silni-
koéw) moze zostac zainstalowany tylko jeden panel przyciskéw;

— dla zachowania dyskrecji automatyki, zaleca sie zainstalowanie panelu przyciskow
w miejscu niedostepnym dla oséb nieupowaznionych;

— zainstalowac panel przyciskdw w miejscu, w ktérym dobrze widac rolete;

- zainstalowac panel przyciskéw z dala od ruchomych czesci rolety;

— zainstalowac panel przyciskow z boku rolety, na ktdrym obecny jest kabel elek-
tryczny, pochodzacy z silnika o kabel zasilajacy, pochodzacy z sieci elektrycznej
(rys. 3-i);

- zainstalowac panel przyciskdéw na wysokosci przynajmniej 1,5 m od podtogi.

3 PODLACZENIA ELEKTRYCZNE |

PIERWSZE WEACZENIE

3.1 - Podtaczenie silnika do sieci elektrycznej i ste-
rowniczy panel przyciskéow

Aby podtaczy¢ silnik do zasilania i do sterowniczego panelu przyciskow (*), nalezy

odnies¢ sie do rys. 4. Kabel podiaczenia na wyposazeniu ma cztery przewody:

AB A” (odniesienie do 4

Przewéd | Kolor Potaczenie

Al Brazowy

A2 Czarny

A3 Niebieski

A4 Zotto-Zielony

Faza elektryczna podnoszenia / opuszczania

Faza elektryczna podnoszenia / opuszczania

Wspdlny (przewaznie podtaczony do Neutralnego).
Uziemienie (podtaczenie ekwipotencjalne zabezpieczajace).

(*) Zanotuj — Poniewaz kolejne operacje instalacji i programowania silnika musza
by¢ wykonane przez programatora “TTU” (rys. 5), zaleca sie definitywne podta-
czenie panelu przyciskdéw dopiero po zakonczeniu tych operacii.

OSTRZEZENIA:

¢ Btedne podtaczenie moze spowodowac usterki lub niebezpieczne sytuacije; dlate-
go tez nalezy skrupulatnie przestrzegac instrukcji w niniejszym paragrafie.

e Podtaczenie elektryczne musza zosta¢ wykonane dopiero po zainstalowaniu silni-
ka i przewidzianych akcesoriéw z nim kompatybilnych.

e Silnik musi by¢ zasilany poprzez state podtaczenie do sieci elektrycznej.

® Kabel zasilajgcy zostaje podtaczony do silnika przy pomocy facznika; jest on wy-
ciggany (rys. 3-h) i pozwala na ewentualng wymiane kabla (nalezy odniesc¢ sie
do katalogu produktéw “Nice Screen”, dostepnym réwniez na stronie internetowej
www.hiceforyou.com).

3.2 - Instalacja urzadzen zabezpieczajacych
wewnatrz sieci zasilania elektrycznego

Zgodnie z zasadami instalacji elektrycznej, w sieci zasilajacej silnik, nalezy
przewidzie¢ urzadzenie zabezpieczajace przeciw zwarciom i urzadzenie odtaczajace
od sieci elektrycznej (dwa urzadzenia nie sg zawarte w opakowaniu). Uwagal!
- Urzadzenie odtaczajace musi mie¢ odlegtos¢ otwarcia miedzy stykami,
odpowiednia dla umozliwienia catkowitego odiaczenia zasilania, w warun-
kach okreslonych w lll kategorii przepieciowej.

Urzadzenie odtaczajgce musi zosta¢ umieszczone w widocznym miejscu auto-
matyki, a jesli nie jest widoczne, musi posiadac system, ktéry blokuje ewentualne,
przypadkowe podtaczenie lub nie aktywuje zasilania, w celu unikniecia wszelkiego
niebezpieczenstwa.
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3.3 - Potaczenie ruchu Podnoszenia i Opuszczania
na odpowiednich przyciskach sterowniczych
(AiV)

Po zakonczeniu podtaczen, nalezy zasili¢ silnik i wykonaé kilka manewréw(*) aby

sprawdzi¢ czy ruchy Podnoszenia i Opuszczania rolety sa prawidtowo potaczone z

odpowiednimi symbolami A i ¥ obecnymi na przyciskach sterowniczych. Jesli tak

nie jest, nalezy zmodyfikowac potaczenie z panelem przyciskéw, odwracajgc miedzy
soba przewody, Brazowy i Czarny.

(*) Uwaga - Gdy Gdrna i Dolna kraricdwka nie jest jeszcze zaprogramowana, mar-
kiza nie zatrzyma sie nigdy automatycznie, ale przerwie ruch wytacznie po zwol-
nieniu przycisku sterowania.

4 PROGRAMOWANIE | REGULACJE

4.1 - Ogodlne ostrzezenia dotyczace wykonywanych

procedur

— Wszystkie operacje programowania i regulacji musza by¢ wykonywane przy pomo-
cy programatora TTU firmy Nice (rys. 5). W alternatywie mozna uzy¢ réwniez panel
przyciskéw z dwoma przyciskami, pod warunkiem ze pozwala on na jednoczesne
wecisniecie dwoch przyciskow i pozwala przyciskom na powrét do poprzedniej po-
zyciji, kiedy zostajg zwolnione.

— Regulacja wytgcznikéw kraricowych musi zosta¢ wykonana po zainstalowaniu sil-
nika w rolecie i po jego podtaczeniu do zasilania.

— Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek procedury programowania, zaleca sie ustawienie
rolety mniej wiecej w pofowie trasy, w kazdym razie z dala od Gérnego lub Dolnego
wyltacznika krancowego.

— Nalezy skrupulatnie przestrzegac limitow czasu, wskazanych w procedurach.

— Podczas programowania, silnik wykonuje okreslong liczbe krétkich ruchow,
takich jak “odpowiedZ” na polecenie, wystane przez instalatora. Wazne jest, by
policzy¢ te ruchy, bez wzgledu na to, w ktérym kierunku zostajg wykonane. Ruchy
wskazane sg w procedurach z numerem i symbolem 4y, .

— Elektroniczny system, ktéry kontroluje ruch rolety w kazdym momencie, jest w sta-
nie zatrzymac autonomicznie silnik, gdy roleta osiaga okreslona pozycje (lub “wy-
miar”) zaprogramowana przez instalatora. Pozycje przedstawione sa na rys. 6 i sa
nastepujace:

pozycja “0” = GORNY wylacznik kraricowy (roleta catkowicie zwinieta);
pozycja “1” = DOLNY wytacznik krancowy (roleta catkowicie rozwinieta);

4.1.1 - Sygnalizacje wykonywane przez silnik

Silnik powtarza sygnalizacje stanu instalacji, wykonujac ruchy w momencie, w kto-
rym zostaje wykonany manewr. Aby zrozumie¢ znaczenie tych ruchdw, nalezy zapo-
znac sie z Tabela A.

AR A A a a [=)
LICZBA RUCHOW
0 ruchéw (START & STOP)

1 ruch (START & STOP)

Znaczenie

= 2 zaprogramowane wytaczniki kraricowe.

=1 zaprogramowany wytacznik kraricowy.

= brak zaprogramowanych wyfgcznikéw

2 ruchéw (START & STOP) kraricowych

LEGENDA
A | Kabel zasilajacy

A1 = kolor Brazowy

A2 = kolor Czarny
A3 = kolor Niebieski
A4 = kolor Z6tto-Zielony

(P

N L B | Glowica elektroniczna silnika

Podtgczenie podwdjnego przyci-
sku sterowniczego. Zanotuj — Panel
przyciskéw TTU musi by¢ uzywany

4 wytacznie do wykonywania Progra-
mowania silnika.

Podtgczenie uziemienia

Podtgczenie do sieci elektrycznej (na-

— 3 | lezy zapoznac sie z danymi na ta-
bliczce znamionowe;j silnika)
® 4 Urzgdzenie odtgczajgce silnik od sieci

elektrycznej

5 | Bezpiecznik

* PRZEWOD ZASILAJACY JEST WYSUWANY
-
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A.1 - Programowanie RECZNE

NOTY | OSTRZEZENIA

* Uzycie tej procedury jest obowigzkowe tylko dla

e Zaprogramowac¢ NAJPIERW G()RNA krancowke (0).

e Dolna kraricéwka (1) NIE zostanie wozytana, jesli znajduje sie w zasiegu 120° w stosunku do GORNEJ krancéwki (0).

rolet nieposiadajacych blokady mechanicznej w Gérnym

taczniku kranco

wylacznika krancowego GORNEGO (“0”) i DOLNEGO (“1”)

® Po zaprogramowaniu wytacznika krarncowego, przycisk A sterowac bedzie manewrem Podnoszenia a przycisk ¥ sterowac bedzie manewrem Opuszczania. Ruch
rolety zostanie ograniczony przez wytgaczniki krancowe (Gérny “0” i Dolny “1”) zaprogramowane przez instalatora.

L

Sterowanie
manewrem
PODNOSZE-
NIA >

4

2%

2

(B)=38sec
>

Trzymaé wcisniety przycisk ... (Za-
notuj - podczas ruchu, 2 krétkie
przerwania ruchu, sygnalizuja, ze
nie zostat zapisany zaden wytacz-
nik krancowy).

Sterowanie
manewrem
OPUSZCZA-
NIA >

)

... odliczy¢ 2 ruchy START
& STOP ...

... zwolni¢ przycisk, jak tylko roleta
dojdzie do zadan miaru “0”
(GORNY wytacznik krarncowy ).

Trzymac wci-
Sniete jednocze-
$nie dwa przy-
ciski;

(B)=38sec
>

contare 2 movimenti;

zwolnij przyciski

Trzymaé wcisniety przycisk ... (Za-
notuj - podczas ruchu, 1 krétkie
przerwanie ruchu, sygnalizuje, ze
zostat zapisany tylko jeden wytacz-
nik kraricowy).

... odliczy¢ 1 ruch START &
STOP ...

zwolni¢ przycisk, jak tylko roleta doj-
dzie do zadanego wymiaru “1”
(DOLNY wytacznik krancowy ).

A.2 - Kasowanie CALKOWITE pamigci

NOTY | OSTRZEZENIA

Trzymac wci-
Snigte jednocze-
$nie dwa przy-
ciski;

contare 2 movimenti;

zwolnij przyciski

o Jesli podczas wykonywania procedury, zostanie wybrana opcja “5 waisnie¢ = skasuj CAFA PAMIEC”, system przywraca wartosci fabryczne, kasujac wymiary wy-
fgcznikdw krancowych, “0” i “1” i wszystkie inne dane zawarte w pamieci silnika.
o Jesli podczas wykonywania procedury, zostanie wybrana opcja “5 weisnied = skasuj CALA PAMIEC”, nastepnie, podczas uzytkowania automatyki, kiedy steruje sie
manewrem Podnoszenia lub Opuszczania, roleta wykonuje najpierw 2 ruchéw (START & STOP) (= brak zaprogramowanego wytgcznika kraricowego) i nastepnie

zgdany manewr.

>3

=

zﬁ_. e

zwolni¢ natychmiast tylko przycisk ¥;
przycisk A musi pozosta¢ wcisni

o Jesli chce sie skasowac cata pamieé silnika, nale- policzy¢ 2 ruchy;

tawic¢ rolete mniej wi towie tr.

Trzymac wcisnigte jednocze-
$nie dwa przyciski

zwolni¢ réwniez przy-
cisk A.

Weisnaé i zwolni¢
przycisk

po okoto 3 sekundach silnik wykonuje 2
bardzo krétkie przerwanie ruchu
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE CODZIENNEGO

UZYTKOWANIA AUTOMATYKI

5.1 - Maksymalny ciagty cykl pracy (funkcja “za-
bezpieczenie termiczne”)

Niniejszy silnik zostat zaprojektowany do uzytku domowego i w zwigzku z tym, do
uzytku nieciagtego. W razie przedtuzonego uzycia, w celu ochrony silnika przed zbyt
duzym przegrzaniem, ogranicza predkos¢ silnika (do predkosci minimalnej); w ten
sposdb czas ciagtego uzycia wzrasta, umozliwiajac przedtuzone uzycie az do za-
dziatania zabezpieczenia termicznego.

Co robi¢ gdy...
(pomoc w rozwiazywaniu probleméw)

1 Po zasileniu jednej fazy elektrycznej, silnik nie porusza sie:
Wykluczajac mozliwosc aktywacji zabezpieczenia termicznego, w ktérym to
przypadku wystarczy odczekac na ochtodzenie silnika, nalezy sprawdzi¢ czy na-
piecie sieci odpowiada danym technicznym, przestawionym w rozdziale ,Para-
metry techniczne”, mierzac napiecie elektryczne miedzy ,wspdlnym” przewodem
a przewodem zasilanej fazy elektrycznej. Jesli problem nie znika, nalezy odtaczy¢
kabel zasilajacy od silnika (rys. 4-i) i podtaczy¢ go ponownie.

1 Po wystaniu polecenia podnoszenia, silnik nie uruchamia sie:
Moze tak sie zdarzyc, jesli roleta znajduje sie w poblizu Gérnego wytacznika
krancowego (,0”). W takim przypadku nalezy najpierw opuscic rolete, na krétkim
odcinku i nastepnie ponowi¢ polecenie podniesienia.

O Przerwanie ruchu rolety:
Po wydaniu rolecie polecenia, w razie zatrzymania sie podczas ruchu w jakimkol-
wiek punkcie, bez waznego powodu, zaleca sie sprawdzenie automatyki lub do-
konanie dezaktywacji odczytu przeszkody.

Utylizacja produktu

Podobnie, jak w przypadku czynnosci instalacji, po zakoriczeniu okresu uzytkowania
produktu, rozbidrka powinna zosta¢ wykonana przez wykwalifikowany personel.
Urzadzenie skiada sig z réznego rodzaju materiatéw: niektére z nich moga zostac
poddane recyklingowi, inne powinny zosta¢ poddane utylizacji. Zalecamy zapozna-
nie sie z informacjami na temat recyklingu i utylizacji przewidzianymi w lokalnie obo-
wigzujacych przepisach dla danej kategorii produktu.

Uwaga! - Niektére czesci produktu moga zawiera¢ substancje szkodliwe lub nie-
bezpieczne, ktére pozostawione w srodowisku, mogtyby mie¢ szkodliwy wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzkie.

Umieszczony obok symbol zabrania wyrzucania niniejszego produktu

razem z odpadami domowymi. W celu utylizacji produktu, nalezy prze-
prowadzié, zgodnie z lokalnie obowiazujacymi przepisami, zbiérke se-

lektywna lub zwrdci¢ produkt do sprzedawcy w chwili zakupu nowego,
réwnowaznego produktu.

Uwaga! - Lokalne przepisy moga przewidywac powazne kary w przypadku nielegal-
nego usuniecia niniejszego produktu.

Materiat opakowaniowy podlega utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami.

Parametry techniczne

Nalezy odnies¢ si¢ do danych z tabliczki znamionowej silnika.

Zanotuj: ® Wszystkie podane parametry techniczne, dotyczg temperatury otoczenia
réwnej 20°C (+ 5°C). @ Nice S.p.a. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia modyfi-
kacji w produkcie, w jakimkolwiek momencie, gdy uzna to za konieczne, utrzymujac
niezmienione przeznaczenie uzytkowania i funkcje.

5 — Italiano




Zatacznik

Korona wytacznika
kracowego (nie-
zawarta w opako-
waniu).




i,gm&b

il |

Wspornik mocowania gtowicy silnika na
uchwycie.

Pokrywa mocowania glowicy silnika na
uchwycie (niezawarty w opakowaniu)

h Dla ewentualnego wycia-
gania facznika
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